KUSLARLA CIKILAN BiR YOLCULUK UZERINE
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Semaver Kumpanya, 2002 yili yazimin ortalarina dogru, Isil Kasapoglu'nun
onciiliigiinde, yaklasik yetmis kisilik bir goniillii ordusuyla ¢alismaya basladi. Cogu tiyatro
okulu mezunu, ancak biiyiik boliimii heniiz profesyonel bir deneyim yasamamis olan bu geng
tiyatrocular i¢in Semaver Kumpanya; hayata, tiyatroya ve belki de kendilerine dogru giden,
belirsiz bir yolculugun baglangici gibiydi. Bu yolculuk, bugiin {igiincii yilin1 tamamladi.
Geride kalan zaman iginde bes biiylik oyunu, bes cocuk oyunu, bir operayr sahneye tasidi
Semaver Kumpanya, bu oyunlarin hepsinde kendi tiyatro anlayigini aradi, kendi sahne dilinin
pesinde kostu, kendi yapisin1 kurmaya ugrasti, bilmedigi bir sonun pesinde kostu durmadan ve
belini biiken onca zorluga aldirmadan. Daha baslangicta yolculugu uzun ve zahmetli bulmustu
kimileri; vazgectiler, bir kismin1 da yolun sonunu gérememek iirkiittii; onlar daha giivenli
sulara dondiiler, bazilar1 da yolun zorluklarina dayanamadi; yar1 yoldan geri dondii. Semaver
Kumpanya, simdilerde ilk giinden geriye kalan yaklasik otuz kisilik bir ekiple tiyatro yapmay1
stirdiirtiyor. Her yilin yeni bir gelisme, her oyunun baska bir deneyim, her yapilanin farkli bir
birikim yarattigin1 bilerek ve her gecen giin daha da olgunlasarak, her gecen ay daha da
bilinglenerek, her gecen yil kendini ve bagkalarini daha iyi taniyarak, biiyiiyerek, giiclenerek...

Semaver Kumpanya hikayesi, otuz kusun yolculuguna benziyor. Padisahlarin1 aramak
icin Hiithiit kusunun 6nderliginde yola ¢ikan ve yol boyu vazgegen, geri donen, is yapmak
yerine konusmay1 secen, telef olan diger kuslara aldirmaksizin yollarina devam eden ve
sonunda aradiklar1 padisaha, yani kendilerine, ulastiklarinda milyonlarca kustan geriye ancak

otuz tane kaldiklarin fark eden kuslarin dykiisiine. Meshur Simurg dykiisiine.

Simurg, tasavvuf felsefesinin en 6nemli isimlerinden biri olan Ferideddin-i Attar’in,
temelde sembolik olarak “Vahdet-i Viicut-Varlik Birligi” inanisini anlattigi, Mantik Al-Tayr
adli eserinin yaygin olarak bilinen ismi. 12. yilizyilin sonlarinda ve 13. ylizyilin baslarinda
yasamis olan Attar, Mantik Al-Tayr’da kuslarin yillar siirecek olan ¢ileli yolculugunu bir
masal havasinda oykiilerken, bir yandan da Oykii i¢ine yerlestirdigi ve yasama ait sorulara
hisseli birer cevap niteligi tasiyan onlarca kisa alegorik hikaye yoluyla, hem insanin bireysel
yasamina dair kimi agmazlari yanitlamaya, hem de Islam felsefesinin ve tarikat yolunun

gizlerini aciklamaya caligir.

" Yard. Dog. Dr., 1.U. Edeb. Fak. Tsyatro Elestirmenligi ve Dramaturji Boliimii
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Mantik Al-Tayr, Batili edebiyat ve tiyatro adamlarini da oldukga etkilemis bir metin.
1970’lerin sonunda, bir donem Dogu mistisizmiyle epey ugrasan Peter Brook’un da ilgisini
cekmis ve pek ¢ok oyunda birlikte ¢alistigi dramaturg Jean Claude Carriere tarafindan Kuslar
Meclisi adiyla sahneye de uyarlanmis. Biz de Semaver Kumpanya olarak, 2002 yilinin o
yazinda, ikinci oyunumuzun Kuslar Meclisi olmasina karar verdigimizde, Brook’a fazlasiyla
giivenerek, soziinii ettigim bu metin lizerinden ¢aligmaya baslamistik. Ancak, calisma baslar
baslamaz ve Carriere’in metnini Attar’in kaynak metniyle karsilagtirir karsilastirmaz, bu
oyunun da bizim i¢in otuz kusun hikayesinden farkli bir siire¢ olmayacagini fark etmistik.
Brook, tipki Mahabharata’da oldugu ve bu yiizden pek ¢ok Dogulu tarafindan elestirildigi
gibi, Simurg’a Batili bir diislinme bigimiyle yaklasmisti. Bir dl¢lide Doguyu egzotik bir
malzeme gibi ele alan, bir Ol¢lide oryantalist, bir Ol¢lide turistik, ama dahasi ele aldig1
malzemeyi yasamsal bir sonuca, bireysel bir dogruya indirgeyen modernist bir yaklagimdi bu.

Oysa bizler i¢in Dogu da baska bir seydi, Bat1 da.

Ustelik Brook elimizdeki metni olustururken, aylar boyunca oyunculariyla gesitli
dogaglama c¢aligmalar1 yapmis, masklardan, kuklalardan ve sayisiz sahne elemanindan
yararlanarak 6zgiin bir anlatim bi¢imi olusturmus, ortaya ¢ikan sonucu da Carriere bir sahne
metni olarak kagida dokmiistii. Bu ylizden metin, Brook’un sahnede oyuncularla doldurdugu,
ancak bizim i¢in belirsiz ve hatta kimi zaman da anlamsiz, bir siirii bosluk da iceriyordu.
Neredeyse hepimiz bu boslugun icinde kaybolma endisesiyle, c¢iktigimiz yolculukta

yapayalniz kalmistik. Umutsuzduk.

Yolculugun bu asamasinda, bizler i¢in yapilacak iki sey vardi. Ya geri donen kuslar
gibi oyundan vazgececek, ya da yola devam edip kendi Simurg’umuzu bulmaya ¢alisacaktik.
Biz ikincisini segtik. Attar’in kaynak metnini, Brook’un kullandig1 dogaglama yontemini de
kullanarak, yeniden uyarlamay:1 kararlastirdik. Attar bizim i¢in yolculuk i¢inde bir baska
yolculuk oldu, kendi dilimizi, kendi s6ziimiizii, kendi duygumuzu bulmaya doniik bir arayis,
tipki kuslarin yaptig1 gibi. Dramaturjik olarak, hem tasavvuf felsefesinin Oziinii, hem de
modern bireyin bugiinkii yolculugunu bir arada anlatmaya g¢alistik. Dogu’nun mistik, soyut,
idealist ve kendinden cok bir bagkayir hedefleyen yaniyla, Batinin diinyevi, sonuca doniik,
bireyci ve maddi tarafini ayn1 anda diisiinmeye gayret ettik. Attar’in masalsi diinyasina, siirli
diline, dramatik anlatisina sadik kalmaya, bir yandan da kendi duyusumuzu, diisiinlisiimiizii

bu anlatinin i¢ine katmaya ugrastik. Geleneksel tiyatronun, seyirlik oyunlarin, dykii anlatma
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geleneginin Ogeleriyle, Batili tiyatronun oyunculuk ve sahne tekniklerini bulusturmaya, biitiin

bunlar birlikte kullanmaya c¢abaladik. Ne denli basarili olduk, bilemiyorum.

Elinizdeki bu metin tamamlanmis bir oyun olmaktan ¢ok, tipki Brook’un metninde
oldugu gibi, Semaver Kumpanya tarafindan sayisiz dogaglamalar sonucu ortaya ¢ikarilmis ve
biliyiik bir kismi kuklali anlatim i¢in tasarlanmig bir oyunun sahne metnidir. Bu yiizden
okuyucu i¢in pek cok bosluk igermesi dogaldir, uyarmadi demeyin. Bu boslugun i¢ine diisecek
olan okurlara, simdiden Mantik Al-Tayr’1n iki ciltlik bir niishasin1 edinmelerini salik veririm.
Bizim metne ancak sinirl bir kismini alabildigimiz 6ykiilerin biitiiniinii gorebilmek ve elbette
Attar’in diislincesini biitiinliiklii olarak anlayabilmek i¢in. Kugslar Meclisi’nin tiim okurlar i¢in

keyifli, siirprizlerle dolu ve yararl bir yolculuk olmasi dilegiyle ...
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